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Metaphrase des proverbes de Salomon

Mon fils ne te glorifie
Nr.  17 Chap. XXVII

Accace d'Albia, sieur de Plessis 
Cantiques, 1556

Clément Janequin (t,b) 
Proverbes de Salomon, LeRoy&Ballard, 1558
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LB1558 prints 2 additional verses.


